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1 UVOD

Zahvaljujemo Vam na odabiru proizvoda Emak.

Naša mreža prodavača i ovlaštenih radionica stoji Vam na raspolaganju za sve potrebe.

POZOR

Ako se želite pravilno koristiti ovim strojem i izbjeći nesretne slučajeve, nemojte
započinjati s radom prije nego što pažljivo pročitate ovaj priručnik.

POZOR

Ovaj priručnik treba čuvati zajedno sa strojem tijekom čitavog njegovog radnog
vijeka.

POZOR

RIZIK OD OŠTEĆENJA SLUHA. U normalnim uvjetima rada, rukovatelj se pri uporabi
ovog stroja dnevno izlaže razini buke jednakoj ili višoj od 85 dB (A).

Ovaj priručnik sadrži pojašnjenja o radu svakog pojedinog dijela i neophodne informacije o
obaveznim kontrolama i radovima na održavanju.

POZOR

Pažljivo pročitajte i priručnik za uporabu i održavanje baterije i punjača baterije!

NAPOMENA
Opisi i slike sadržane u ovom priručniku ne predstavljaju nikakvu obvezu za Proizvođača.
Proizvođač pridržava pravo unošenja eventualnih izmjena bez obveze ažuriranja ovog
priručnika svaki put.

Slike su indikativne. Stvarne komponente mogu se razlikovati u odnosu na one prikazane.
U slučaju nedoumice, kontaktirajte Ovlašteni centar za pomoć.

1.1 KAKO ČITATI PRIRUČNIK

Priručnik je podijeljen u poglavlja i stavke. Svaki stavak je niža razina pripadnog poglavlja.
Reference na poglavlja ili odlomke označene su riječju "poglavlje" ili "odlomak", iza koje slijedi
odgovarajući broj. Primjer: "2. poglavlje".

Pored uputa za rukovanje, ovaj priručnik sadrži odlomke kojima trebate posvetiti posebnu
pozornost. Ti su odlomci označeni dole opisanim simbolima:

POZOR

Kada postoji rizik od nezgoda ili tjelesnih ozljeda, čak i sa smrtnim ishodom ili
teških oštećenja imovine.
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OPREZ

Kada postoji rizik od oštećenja na stroju ili na njezinim pojedinačnim
komponentama.

NAPOMENA
Daje dodatne informacije prethodnim uputama sigurnosnih poruka.

Slike u ovim uputama za upotrebu numerirane su brojevima 1, 2, 3, itd. Komponente navedene
na slikama označene su slovima i brojkama, ovisno o slučaju. Referenca na komponentu C na
slici 2 navodi se sa sljedećim tekstom: "Vidi C, sl. 2" ili jednostavno "(C, sl. 2)". Referenca na
komponentu 2 na slici 1 navodi se sa sljedećim tekstom: "Vidi 2, sl. 1" ili jednostavno "(2, sl. 1)".

2 SIMBOLI I SIGURNOSNA UPOZORENJA (SL. 1)

1. PAŽNJA! - Prije korištenja ovim strojem pročitajte priručnik za uporabu i održavanje.

2. Opasnost od odbacivanja predmeta i posjekotina na rukama! - Ne dopuštajte nikome da
se približava tijekom rada.

3. Opasnost od posjekotina na rukama i nogama! Izvadite sigurnosni ključ prije bilo kakvog
rada na održavanju.

4. Tehnički podaci.

5. Tip stroja: KOSILICA ZA TRAVU S LITIJ-IONSKOM BATERIJOM.

6. Marka i model stroja.

7. Zajamčena razina zvučne snage.

8. Serijski broj.

9. Oznaka sukladnosti CE.

10. Godina proizvodnje.

11. Klasa zaštite stroja.

3 GLAVNE KOMPONENTE

Sl. 2 prikazuje glavne komponente stroja:

1. Ručica za uključivanje/isključivanje.

2. Upravljač.

3. Košara za sakupljanje trave.

4. Stražnji deflektor.

5. Podešavanje visine reza.

6. Gumb za podešavanje visine i
učvršćivanje upravljača.

7. Indikator pune košare.

8. Vratašca prostora za bateriju.

9. Sigurnosni ključ.

10. Sigurnosni gumb.
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4 OPĆA UPOZORENJA O SIGUNOSTI ELEKTRIČNIH ALATA

POZOR

Pročitajte sva sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije i specifikacije dostavljene s
ovim strojem. Nepridržavanje svih uputa navedenih u nastavku može prouzročiti
električne udare, požara i/ili teških ozljeda".

POZOR

Ako se njime pravilno koristi, ovaj je stroj brz, praktičan i učinkovit radni alat. Ako
se njime koristi nepravilno ili bez potrebnih mjera opreza, mogao bi postati opasan
alat. Radit ćete uvijek na siguran način i sa zadovoljstvom ako strogo poštujete
dolje navedena sigurnosna pravila, kao i ona koja ćete naći dalje u priručniku.

POZOR

Sustav paljenja stroja proizvodi elektromagnetsko polje vrlo niskog intenziteta. To
polje može utjecati na pojedine elektrostimulatore srca. Radi smanjenja rizika od
teških ili smrtonosnih ozljeda, osobe s elektrostimulatorom srca bi, prije uporabe
ovog stroja, trebale potražiti savjet svog liječnika, kao i proizvođača
elektrostimulatora srca.

POZOR

Izlaganje vibracijama uslijed duge uporabe alata koje pokreću motori s unutarnjim
izgaranjem može prouzročiti oštećenja krvnih žila ili živaca prstiju, ruku i ručnih
zglobova kod osoba koje imaju problema s krvotokom ili patološkim oteklinama.
Produljena uporaba na hladnoći povezuje se s oštećenjem krvnih žila kod inače
zdravih ljudi. Kod pojave simptoma kao što su ukočenost, bol, gubitak snage,
promjena boje kože ili tkiva, odnosno gubitak osjeta u prstima, rukama ili ručnim
zglobovima, prekinite s uporabom stroja i potražite liječničku pomoć.

NAPOMENA
Nacionalni propisi mogu ograničavati uporabu stroja.

POZOR

Pročitajte sva sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije i specifikacije dostavljene s
ovim strojem. Ako se ne uvažavaju sve upute navedene u nastavku može doći do
smrtnog stradavanja od električnog udara, požara i/ili teških ozljeda.

POZOR

Stroj se mora opremiti originalnom reznom opremom koju preporučuje proizvođač.
Uporaba opreme koja nije odobrena može dovesti do teških ili smrtnih ozljeda.
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Sigurnost radnog područja

a. Radna zona mora biti čista i dobro osvijetljena. Neuredna i mračna područja pogoduju
incidentima.

b. Nemojte koristiti stroj u eksplozivnim atmosferama, kao na primjer u prisutnosti
zapaljivih tekućina, plinova ili prašine. Stroj stvara iskre koje mogu zapaliti prašinu i
dimne plinove.

c. Djecu i nazočne osobe držite podalje od radne zone tijekom korištenja stroja. Stvari
koje odvlače pozornost mogu prouzročiti gubitak kontrole nad strojem.

Električna sigurnost

a. Utikači stroja moraju odgovarati utičnicama. Nemojte nikada vršiti nikakve preinake
na utikaču. Nemojte koristiti adaptere sa strojevima s uzemljenjem (priključkom na
masu). Nepreinačeni utikači i odgovarajuće utičnice smanjuju rizik od smrtnog stradavanja
od električnog udara.

b. Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim površinama poput cijevi, radijatora, kuhala i
hladnjaka. Tijelo koje se nalazi na tlu izloženo je većim rizicima od električnih udara.

c. Stroj ne koristite u uvjetima kiše ili mokre okoline. To može povećati rizik od smrtnog
stradavanja od električnog udara.

d. Električni kabel koristite na pravilan način. Nikada nemojte koristiti kabel za nošenje,
povlačenje ili odspajanje stroja. Električni kabel držite daleko od izvora topline,
benzina, oštrih rubova ili pokretnih dijelova. Oštećeni ili zapleteni kabeli povećavaju rizik
od smrtnog stradavanja od električnog udara.

e. Prilikom pokretanja stroja na otvorenom, koristite produžni kabel prikladan za
upotrebu u vanjskom prostoru. Upotreba kabela za vanjski prostor smanjuje rizik od
smrtnog stradavanja od električnog udara.

f. Ako je neizbježno korištenje stroja na vlažnom mjestu, koristite zaštitni uređaj
diferencijalne struje (RCD). Korištenje RCD uređaja smanjuje rizik od smrtnog stradanja od
električnog udara.

Osobna sigurnost

a. Budite pažljivi, dobro pazite što se radi i koristite razum prilikom korištenja stroja.
Stroj nemojte koristiti kada ste umorni ili pod utjecajem opojnih tvari, alkohola ili
lijekova. Trenutak nepažnje tijekom korištenja stroja može prouzročiti teške tjelesne
ozljede.

b. Koristite osobnu zaštitnu opremu. Uvijek nosite zaštitne naočale. Zaštitna sredstva,
poput maske za zaštitu od prašine, sigurnosnih protukliznih cipela, sigurnosne kacige ili
zaštite za sluh, korištena u odgovarajućim uvjetima, smanjuju rizik od osobnih tjelesnih
ozljeda.

c. Spriječite slučajna pokretanja. Budite sigurni da se prekidač nalazi u ISKLJUČENOM
(OFF) položaju prije priključivanja stroja na neki izvor napajanja i/ili bateriju, tijekom
podizanja ili nošenja. Nošenje stroja s prstom na prekidaču ili njegovo napajanje s
pritisnutim prekidačem pogoduje incidentima.

d. Uklonite bilo kakav ključ za podešavanje ili francuski ključ prije uključivanja stroja.
Ostavljanje francuskih ključeva ili ključeva za podešavanje spojenih s rotirajućim dijelovima
stroja može prouzročiti tjelesne ozljede.
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e. Nemojte se naginjati ili izgubiti ravnotežu tijekom korištenja stroja. Tijekom uporabe
uvijek dobro održavajte ravnotežu i stopala u pravilnom položaju. Time se omogućuje
bolji nadzor nad strojem u nepredviđenim situacijama.

f. Nosite prikladnu odjeću. Nemojte nositi široku odjeću niti nakit. Pazite da kosa i
odjevni predmeti uvijek budu udaljeni od pokretnih dijelova. Široka odjeća, nakit ili
duga kosa se mogu zaplesti u pokretne dijelove.

g. Ako je predviđeno korištenje uređaja za priključivanje sustava za usis i sakupljanje
prašine, budite sigurni da su pravilno spojeni i korišteni. Korištenje sustava za
sakupljanje prašine

h. Čak i nakon što se dobro upoznate s korištenjem stroja, i dalje se pridržavajte
sigurnosnih upozorenja. Nepažljivo korištenje u djeliću sekunde može prouzročiti teške
ozljede.

Korištenje i održavanje stroja

a. Nemojte koristiti silu pri korištenju stroja. Koristite stroj prikladan za posao koji se
obavlja. Korištenje odgovarajućeg stroja omogućuje da se radi bolje i na sigurniji način.

b. Nemojte koristiti stroj ako ga prekidač ne uspijeva pokrenuti i zaustaviti. Bilo koji stroj
koji se ne može kontrolirati putem prekidača je opasan i mora se popraviti.

c. Izvucite utikač iz utičnice za napajanje i/ili izvadite bateriju iz stroja, ako je uklonjiva,
prije nego što izvršite bilo kakvo podešavanje ili promjenu pribora ili prije njegovog
odlaganja. Takve preventivne sigurnosne mjere smanjuju rizik od iznenadnog pokretanja
stroja.

d. Stroj držite podalje od dosega djece i nemojte dozvoliti da ga koristi netko tko nije
upoznat s njim ili s ovim uputama za uporabu. U rukama nestručnih osoba, stroj može
postati opasan.

e. Održavanje stroja i dodatne opreme. Provjerite jesu li svi pokretni dijelovi dobro
poravnani i mogu li se pomicati nesmetano, uvjerite se da nema oštećenih
komponenti i bilo kojeg drugog stanja koje može dovesti u pitanje rad stroja. Ako je
oštećen, stroj popravite prije uporabe. Mnogi od incidenata prouzročeni su strojevima na
kojima je izvršeno nedovoljno održavanje.

f. Rezne alate održavajte oštrima i čistima. Manja je mogućnost da će pravilno održavani
rezni alati naoštrenih noževa zaglaviti i lakše ih je kontrolirati.

g. Stroj, dodatnu opremu i svrdla, itd. koristite u skladu s ovim uputama, vodeći računa o
radnim uvjetima i o poslu kojeg treba obaviti. Korištenje stroja za radnje različite od onih
za koje je predviđen može prouzročiti opasnu situaciju.

h. Pazite da su ručke i površine za hvatanje suhe, čiste i bez ulja i masti. Skliski rukohvati i
hvatne površine ne dozvoljavaju da se strojem rukuje i upravlja na siguran način u
neočekivanim situacijama.

Korištenje i održavanje baterije

a. Bateriju punite isključivo punjačem baterija kojeg je naveo proizvođač. Korištenje
punjača baterija koji nije prikladan za bateriju stroja može prouzročiti požare.

b. Koristite samo strojeve s kompatibilnim baterijama. Korištenje bilo koje druge baterije
može izazvati pojavu rizika od ozljeda i požara.
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c. Kada baterija nije u uporabi, držite je podalje od drugih metalnih predmeta kao što su
spojnice, kovanice, ključevi, čavli, vijci ili drugi mali metalni predmeti koji mogu
stvoriti vezu od jednog do drugog terminala. Kratki spoj na terminalima baterije može
prouzročiti opekline ili požare.

d. Ako se baterija ne koristi na pravilan način, iz nje bi mogla iscuriti tekućina;
izbjegavajte kontakt s njom. U slučaju nenamjernog kontakta s tekućinom, isperite je
vodom. Ako tekućina dođe u dodir s očima, odmah se obratite liječniku. Tekućina koja
iscuri iz baterije može prouzročiti nadražaje ili opekline.

e. Nemojte koristiti bateriju ili stroj ako su oštećeni ili izmijenjeni. Oštećene ili izmijenjene
baterije mogu prouzročiti nepredvidljive reakcije koje mogu potaknuti požar, eksploziju ili
rizik od ozljeda.

f. Bateriju i stroj držite daleko od otvorenog plamena i prekomjerno visokih
temperatura. Izlaganje vatri ili temperaturama višim od 130°C može prouzročiti eksplozije.

g. Slijedite sve upute za ponovno punjenje i nemojte puniti bateriju ili stroj izvan
temperaturnog raspona naznačenog u uputama. Ponovno punjenje baterije na
neprimjeren način ili na temperaturama izvan onih koje su navedene u specifikacijama,
može oštetiti bateriju i povećati rizik od požara.

Servisiranje

a. Popravak stroja povjerite stručnom osoblju koje koristi samo rezervne dijelove
identične originalnima. Na taj se način jamči sigurnost stroja.

b. Nikada nemojte obavljati održavanje na oštećenoj bateriji. Održavanje baterija mora
izvršiti proizvođač ili ovlašteni servisni centri.

POZOR

• Nemojte se nikad koristiti strojem čije su sigurnosne funkcije neispravne.
Sigurnosne funkcije stroja treba podvrgavati provjerama i održavanju prema
uputama u poglavlju 10 Održavanje. Ako je ishod tih provjera na vašem stroju
negativan, obratite se ovlaštenom servisnom centru radi popravka.

• Svaka uporaba stroja koja se ne predviđa izričito u priručniku može biti izvor
rizika za osobe i stvari, stoga se smatra neprikladnom uporabom te je
proizvođač izričito zabranjuje i otklanja svaku odgovornost za posljedične štete.

4.1 SIGURNOSNA UPOZORENJA KOSILICE ZA TRAVU

a. Kosilicu za travu nemojte koristiti u nepovoljnim vremenskim uvjetima, osobito ako
postoji rizik od gromova. Na taj se način smanjuje opasnost od udara groma.

b. Dobro provjerite da li u području u kojem ćete morati koristiti kosilicu za travu ima
divljih životinja. Kosilica za travu u radu može raniti divlje životinje.

c. Temeljito pregledajte područje u kojem će se raditi s kosilicom trave, odstranivši svo
kamenje, grančice, žice, kosti i ostale predmete koji tamo ne pripadaju. Ako tijekom
korištenja kosilica za travu naiđe na te predmete, u slučaju njihova izlijetanja može doći do
tjelesnih ozljeda.

d. Prije korištenja kosilice za travu, uvijek je pregledajte vizualnim putem da biste
potvrdili da nož i sklop noža nisu istrošeni ili oštećeni. Istrošeni ili oštećeni dijelovi
povećavaju rizik od ozljeda.
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e. Povremeno provjeravajte je li kosilica za travu istrošena ili dotrajala. Ako je istrošen ili
oštećen, sakupljač trave može povećati rizik od tjelesnih ozljeda.

f. Držite zaštitu na svom mjestu. Zaštita mora biti funkcionalna i pravilno montirana.
Zaštita koja je olabavljena, oštećena ili koja ne radi pravilno može prouzročiti tjelesne
ozljede.

g. Sve priključke za zrak održavajte očišćene od ostataka bilja i otpadaka. Začepljeni
priključci za zrak i otpaci mogu prouzročiti pregrijavanje ili rizik od požara.

h. Tijekom rada kosilice za travu, uvijek nosite protukliznu i zaštitnu obuću. Kosilicu za
travu ne koristite bosonogi ili u otvorenim sandalama. Na taj se način smanjuje
mogućnost ozljeđivanja stopala izazvanog kontaktom s nožem u pokretu.

i. Prilikom korištenja kosilice za travu uvijek nosite duge hlače. Gole noge mogu lakše
ozlijediti predmeti izbačeni tijekom korištenja kosilice za travu.

j. Kosilicu za travu ne koristite na mokroj travi. Hodajte, nemojte trčati. Na taj se način
smanjuje rizik od klizanja i padova, s mogućim posljedičnim tjelesnim ozljedama.

k. Kosilicu za travu ne koristite na prekomjerno strmim padinama. Tako se smanjuje rizik
od gubitka kontrole, klizanja i padova, s mogućim posljedičnim tjelesnim ozljedama.

l. Prilikom rada na padinama, svakako zadržavajte stabilan položaj tijela, uvijek radite
postranično, nikada na usponu ili na nizbrdici, i budite krajnje oprezni tijekom
promjene smjera. Na taj se način smanjuje rizik od gubitka kontrole, klizanja i padova, s
mogućim posljedičnim tjelesnim ozljedama.

m. Budite krajnje oprezni prilikom kretanja unatrag ili pri povlačenju trave prema sebi.
Budite sigurni da poznajete okolni prostor. To smanjuje rizik od saplitanja tijekom
korištenja.

n. Ne dirajte noževe niti ostale opasne pokretne dijelove dok su još u pokretu. To
smanjuje rizik od ozljeda prouzročenih pokretnim dijelovima.

5 OSOBNA ZAŠTITNA OPREMA (OZO)

Pod osobnom zaštitnom opremom (OZO) smatra se svako sredstvo čija je namjena da ga
rukovatelj nosi kako bi se zaštitio od rizika za sigurnost ili zdravlje tijekom rada, kao i svako
sredstvo ili oprema namijenjeni u tu svrhu. Uporaba OZO neće ukloniti opasnost od ozljede, ali
će smanjiti štetne posljedice u slučaju nesreće.

U nastavku se navodi popis osobne zaštitne opreme kojom se treba služiti tijekom uporabe
stroja:

• Obujte zaštitne cipele za zaštitu od posjekotina, s neklizajućim potplatima i čeličnim
kapicama.

• Stavite zaštitne naočale ili vizir.

• Primijenite zaštitu od buke; na primjer ušne školjke i čepove.

POZOR

Uporaba zaštite za sluh zahtijeva veću pozornost i opreznost, pošto je
zamjećivanje zvučnih signala opasnosti (povika, alarma itd.) ograničeno.

• Stavite rukavice koje će omogućiti maksimalno apsorbiranje vibracija.
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• Nosite homologiranu zaštitnu odjeću. Idealni su zaštitna jakna i zaštitne hlače s
naramenicama.

POZOR

Odjeća mora biti pogodna i ne smije smetati. Nosite pripijenu zaštitnu odjeću.
Nemojte nositi odjeću, šalove, kravate ili ogrlice koji bi se mogli zaplesti u stroj,
grmlje ii drugo. Dugu kosu trebate skupiti i zaštititi.

NAPOMENA
Posavjetujte se s vašim prodavačem o izboru odgovarajuće odjeće.

6 SASTAVLJANJE

6.1 MONTIRANJE UPRAVLJAČA (SL. 3, SL. 2, SL. 5)

Pogledajte slike koje se odnose na montiranje upravljača.

6.2 VISINA UPRAVLJAČA (SL. 6)

Odvijte gljivaste gumbe (A) te podignite ili spustite upravljač (B).

6.3 MONTIRANJE KOŠARE ZA SAKUPLJANJE TRAVE (SL. 7)

Namještanje košare (Sl. 8)

• Podignite deflektor (G).

• Naslonite dvije kukice (H) na osovinu deflektora (I).

• Spustite deflektor i uvjerite se da se u potpunosti

• zatvorio gornji dio košare za sakupljanje trave.

6.4 MONTIRANJE BATERIJE

• Podignite poklopac prostora za baterije (8, Sl. 2).

• Gurnite bateriju u njezino sjedište sve dok se ne blokira u položaju (Sl. 9).

• Ako je moguće, koristite samo baterije Bi 5Ah zajedno s punjačima “Charger CRG ili
Charger FAST"
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7 POKRETANJE

7.1 PROVJERA STROJA

POZOR

Uvjerite se da se baterija ne nalazi u svom sjedištu.

Prije početka rada:

• kontrolirajte pomiče li se ručica za rad i sigurnosni gumb slobodno, bez napora
te vraćaju li se automatski i brzo u neutralni položaj;

• provjerite ostaje li radna ručica blokirana, ako se ne pritisne sigurnosni gumb;

• kontrolirajte da kanali kroz koje prolazi zrak za hlađenje nisu zapriječeni;

• kontrolirajte jesu li ručke i štitnici čisti i suhi, pravilno montirani te dobro
pričvršćeni na stroj;

• kontrolirajte da se rezna oprema i štitnici nisu oštetili;

• kontrolirajte da na stroju nema znakova istrošenosti ili oštećenja izazvanih
udarcima ili na neki drugi način te izvršiti potrebne popravke;

• kontrolirajte je li baterija u dobrom stanju te da nema znakova oštećenja.
Nemojte se služiti strojem ako je baterija oštećena ili istrošena;

• napunite bateriju kako se navodi u poglavlju "Punjenje baterije".

7.2 PROVJERA STANJA BATERIJE (SL. 10)

Kako biste provjerili stanje napunjenosti baterije (A), pritisnite mali gumb (B) koji aktivira 4 LED
žaruljice (C) čije je značenje sljedeće:

upaljene 4 LED žaruljice Autonomija = 4/4

upaljene 3 LED žaruljice Autonomija = 3/4

upaljene 2 LED žaruljice Autonomija >= 2/4

upaljena 1 LED žaruljica Autonomija =< 1/4

trepće 1 LED žaruljica prazna baterija

trepću 4 LED žaruljice nadtemperatura

7.3 PUNJENJE BATERIJE (SL. 11)

OPREZ

uvjerite se da mrežni napon strujne utičnice odgovara onom naznačenom na
naljepnici punjača baterija.

Kako biste bateriju (A, Sl. 9) izvadili iz stroja, pritisnite dva gumba (B) i izvucite bateriju (A).

Za punjenje baterije:

• Spojite punjač baterija Charger CRG / Charger FAST (C) na strujnu utičnicu; postojanje
napona signalizira se paljenjem crvene kontrolne žaruljice (D).
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• Stavite bateriju (A) u sjedište na punjaču baterija (C) i gurnite je do kraja. Punjenje potpuno
prazne baterije zahtijeva otprilike 88 minuta (2 Ah) i minuta (5 Ah). Punjačem baterija FAST
punjenje se skraćuje na 40 minuta (2 Ah) i 70 minuta (5 Ah).

Faze punjenja pokazuje kontrolno svjetlo (D)

• spojen punjač baterija = upaljeno crveno kontrolno svjetlo;

• stavljena baterija i punjenje u tijeku = trepće zeleno kontrolno svjetlo;

• dovršeno punjenje = upaljeno zeleno kontrolno svjetlo;

• kratki spoj = crveno kontrolno svjetlo brzo trepće

• nadtemperatura = crveno kontrolno svjetlo sporo trepće

Po okončanom punjenju:

• izvadite bateriju (A) iz punjača baterija (C) i ponovno je montirajte na stroj;

• odspojite punjač baterija (C) iz strujne utičnice.

POZOR

stroj ima sigurnosni krug koji sprječava neovlaštenu uporabu! Prije pokretanja
stroja morate umetnuti sigurnosni ključ (9, Sl. 2) i izvaditi ga svaki put kada
prekinete ili završite s radom.

• Pokrenite stroj u području u kojem nema prepreka ni visoke trave. Pregledajte područje koje
treba pokositi i očistite ga od kamenja, kosti, komada drva i sličnog.

• Pročitajte sigurnosnih pravila navedena u ovom priručniku.

• Prije pokretanja motora uvjerite se da nož nije blokiran.

• Motor pokrećite kao što se navodi u uputama i držeći stopala daleko od noža.

Pokretanje motora (Sl. 12)

Za pokretanje, uvucite sigurnosni ključ (A) u njegovo sjedište (B), pritisnite dugme (C) i
pomaknite ručicu (D).

POZOR

U slučaju pregrijavanja, baterija se isključuje iz sigurnosnih razloga putem zaštitnog
kruga. Izvucite bateriju iz stroja i pustite je da se ohladi. Nakon što se ohladila,
možete je ponovno montirati na stroj i nastaviti s radom.

8 KORIŠTENJE STROJEM

8.1 ZABRANJENE UPORABE

• Stroj se mora koristiti jedino za košenje travnatih površina u privatnim vrtovima ili
parkovima.

• Stroj se ne smije koristiti za rezanje drugih materijala, naročito onih koji se nalaze iznad
razine tla, a za koje je potrebno podignuti sam stroj.
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• Stroj se ne smije koristiti za drobljenje grana ili materijala čvršćih od trave.

• Stroj se ne smije koristiti za usisavanje ili sakupljanje po tlu čvrstih ni prašnih materijala,
otpada bilo kakve vrste, pijeska ili šljunka.

• Strojem se ne smije koristiti za poravnavanje izbočina ili neravnina terena; nož ne smije
nikad dodirivati samo tlo.

• Stroj se ne smije koristiti za prevoženje, guranje ili vuču drugih predmeta, kolica ili sličnog.

• Na priključno vratilo stroja zabranjeno je priključivati alat i dodatnu opremu drukčije od onih
koje navodi proizvođač.

8.2 PRAVILA RADA

• Stroj nikada nemojte koristiti na mokroj travi ili na drugim klizavim površinama. Čvrsto držite
rukohvat s obje ruke. Hodajte, nemojte nikad trčati.

• Na terenima s nagibom, kosite poprečno, nikad uzbrdo ili nizbrdo; nemojte kositi na vrlo
strmim kosinama.

• Kosite samo na dnevnom svjetlu ili s jakim osvjetljenjem.

• Uvjerite se da je stražnji deflektor uvijek pravilno namješten.

• Ako udarite u neki predmet, zaustavite motor i utvrdite oštećenja koja je stroj pretrpio;
nemojte nikad nastavljati s radom ako niste popravili eventualna oštećenja.

• Nemojte naginjati stroj pri pokretanju: izloženi nož mogao bi prouzročiti štete.

• Nikada nemojte stajati ispred stroja s pokrenutim motorom.

• Zaustavite motor ako morate prolaziti stazom, puteljkom i slično te kad prenosite stroj iz
jednog područja košenja u drugo.

• Zaustavite motor i izvadite sigurnosni ključ prije skidanja košare i prilikom čišćenja otvora za
izbacivanje trave.

• Na padinama uvijek održavajte stabilan položaj.

• Budite krajnje oprezni pri promjeni smjera na padinama.

• Budite sigurni da se koristi samo originalna rezna oprema.

• Budite krajnje pažljivi pri promjeni smjera košenja ili povlačenja stroja prema sebi.

• Nikada nemojte dodirivati noževe prije nego što ste odspojili sigurnosni ključ (9, Sl. 2) i prije
nego što se noževi u potpunosti ne zaustave.

• Nemojte nikada koristiti stroj ako na košari ima napuklina ili je začepljena travom.

• U slučaju neobičnih vibracija: provjerite oštećenje, zamijenite oštećene dijelove te
kontrolirajte i zategnite i olabavljene komponente.

8.3 PODEŠAVANJE VISINE REZA

POZOR

Visinu reza podešavajte samo dok je motor zaustavljen, a sigurnosni ključ (9, Sl. 2)
izvađen.

Pomičite ručicu (A) kako biste promijenili visinu reza u željeni položaj (Sl. 13).
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NAPOMENA

• Ako je trava koju treba pokositi previsoka, prođite dva puta: prvi put na maksimalnoj
visini, a drugi na željenoj visini.

• Travnjak kosite u smjeru „puževe kućice“, izvana prema unutrašnjosti.

8.4 INDIKATOR PUNE KOŠARE

Iznad košare za sakupljanje trave nalazi se deflektor - indikator pune košare (7, Sl. 2). Kada je
deflektor podignut (Sl. 14) pokazuje da se košara puni travom. Spušteni deflektor (B, Sl. 14)
naprotiv pokazuje da je košara puna i da ju je potrebno isprazniti.

9 ZAUSTAVLJANJE MOTORA

Otpustite ručicu (D, Sl. 15).

POZOR

Nakon otpuštanja ručice (D), električni motor i nož se nastavljaju okretati još
otprilike 3 sekunde!

POZOR

Prije svake uporabe provjerite zaustavlja li se motor u nekoliko sekundi kad
otpustite ručicu motora. Periodično dajte provjeriti ispravno vrijeme zaustavljanja
noža u ovlaštenom servisnom centru.

10 ODRŽAVANJE

POZOR

• Prilikom obavljanja radnji održavanja uvijek nosite zaštitne rukavice.

• Nemojte obavljati radnje održavanja dok je motor topao.

• Neizvršeno ili nepravilno održavanje, uklanjanje ili izmjena sigurnosnih naprava
i/ili uporaba neoriginalnih rezervnih dijelova mogu prouzročiti teške ili smrtne
ozljede rukovatelja odnosno drugih osoba.

10.1 HLAĐENJE MOTORA

Kako bi se izbjeglo pregrijavanje i oštećenje motora, rešetke za usis zraka za hlađenje treba
uvijek održavati čiste i slobodne od trave i otpadaka.
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10.2 POSTUPANJE S BATERIJOM

1. Bateriju treba čuvati u prostorima gdje se temperatura kreće između 0 ° i +45 °. U slučaju
skladištenja stroja u prostorima u kojima postoji mogućnost prekoračenja tih granica,
uputno je izvaditi bateriju i spremiti je na pogodno mjesto.

2. Za vrijeme uporabe bateriju od potpunog pražnjenja štiti jedna zaštitna naprava koja
isključuje stroj i blokira mu rad.

3. Baterija ima zaštitu koja sprječava punjenje ako okolna temperatura nije između 0 ° i +45 °.

4. Bateriju možete napuniti u bilo kom trenutku, pa i djelomično, bez opasnosti da će se ona
oštetiti.

10.3 ODRŽAVANJE REZNE OPREME

POZOR

Prije bilo kakvog čišćenja ili popravka, zaustavite motor i odspojite svjećicu.

POZOR

Noževima uvijek rukujte vrlo oprezno. Uvijek nosite zaštitne rukavice.

POZOR

Izobličen ili uništen nož mora se zamijeniti.

• Uvijek održavajte dobro naoštrenu oštricu noža.

• Nenaoštreni nož neće vam omogućit kvalitetno košenje.

10.4 NOŽ

POZOR

Kod provjere stanja noževa, radite sa zaštitnim rukavicama.

POZOR

Periodično provjeravajte je li zavrtanj (A, Sl. 16) pritegnut na 25 Nm (2,5 kgm).

Ako košnja trave vremenom više ne bude zadovoljavajuća, vjerojatno treba naoštriti noževe.
Loše naoštreni nož čupa travu i prouzročit će požutjelost travnjaka. Ako su noževi oštećeni ili
zakrivljeni, treba ih zamijeniti.

• Oštrenje noževa je vrlo osjetljiva radnja. Ako ne vodite računa o njihovom savršenom
balansiranju, mogu prouzročiti neuobičajene vibracije koje dovode do olabavljenja noževa
uz opasne posljedice po rukovatelja.

• Noževe treba montirati u točnom smjeru. Pogrešna montaža može prouzročiti pogrešnu
zategnutost, s posljedicom labavljenja noževa tijekom rada i uz opasne posljedice po
rukovatelja.

Iz ovih razloga, balansiranje i zamjenu noževa mora izvršiti naš ovlašteni servisni centar.
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POZOR

Nož za malčiranje mora se montirati kao na Sl. 16.

POZOR

Nemojte zavarivati, ispravljati ni preinačivati oblik reznih uređaja oštećenih u
pokušaju popravljanja. Tako se rezni uređaj može odvojiti i prouzročiti teške ili
smrtne ozljede.

POZOR

Uvijek zamijenite i zavrtanj (A, Sl. 16) i podlošku (B).

10.5 KOŠARA ZA SAKUPLJANJE TRAVE

POZOR

Zaustavite motor i izvadite sigurnosni ključ (9, Sl. 2) prije skidanja košare i prilikom
čišćenja otvora za izbacivanje trave.

Često provjeravajte da košara za sakupljanje trave nije loše montirana ili oštećena.

Provjerite da se očice košare za sakupljanje trave nisu začepile; ako jesu, operite košaru vodom i
pustite je da se potpuno osuši prije ponovnog montiranja.

Ako radite košarom za sakupljanje trave koja je oštećena ili su joj očice začepljene, ona se neće
moći potpuno napuniti.

Naprotiv, ako radite s opranom, ali još vlažnom košarom, očice će se lakše začepiti.
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10.6 IZVANREDNO ODRŽAVANJE

Preporučuje se – na kraju sezone kod intenzivne uporabe, a svake dvije godine pri normalnoj
uporabi – dati uređaj na opću kontrolu specijaliziranom tehničaru naše servisne mreže.

Pronađite najbliži ovlašteni servisni centar na: https://www.myemak.com/int/filiali-e-distributori/
distributori.

POZOR

• Sve radnje održavanja koje se ne navode u ovom priručniku treba izvršiti
ovlašteni servisni centar. Kako bi se jamčio stalan i pravilan rad stroja, ne
zaboravite da se rezervne dijelove u slučaju potrebe mora zamijeniti isključivo
ORIGINALNIM REZERVNIM DIJELOVIMA.

• Eventualne neodobrene izmjene i/ili uporaba neoriginalnih rezervnih dijelova
mogu prouzročiti teške ili smrtne ozljede rukovatelja odnosno drugih osoba i
jamstvo odmah prestaje važiti.

NAPOMENA
Daljnje informacije o održavanju motora pogledajte u priručniku za uporabu i održavanje
motora, koji se prilaže ovom dokumentu.

• Zamijenite istrošene ili oštećene dijelove.

• Nakon svake uporabe stroja očistite donji dio od ostataka trave.

• Uvijek održavajte dobro naoštrenu oštricu noža.

• Nenaoštreni nož neće vam omogućit kvalitetno košenje.
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10.7 TABLICA ODRŽAVANJA

Molimo zapazite da se naredni razmaci održavanja primjenjuju jedino
pri normalnim uvjetima rada.

Ako je vaš svakodnevni posao teži u odnosu na uobičajeni, posljedično
se moraju smanjiti intervali održavanja.
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Kompletan stroj Pregledajte: propuštanja, pukotine
i istrošenost

x x

Kontrole: starter i ručica gasa (samo
kod modela koji to imaju) Provjerite rad x x

Nož
Pregledajte: oštećenja i istrošenost x x

Zamijenite x

Zaustavljanje noža
Provjerite rad x

Zamijenite x

Sve dostupne vijke i matice Pregledajte i ponovno pritegnite x

košara za sakupljanje trave i stražnji
deflektor

Kontrolirajte jesu li se istrošili ili
oštetili

x x

11 PRIJEVOZ

• Zbog lakšeg prijevoza i skladištenja, upravljač se može sklopiti: odvijte okrugle ručke (Sl. 4),
deblokirajte upravljač i zakrenite ga prema prostoru za bateriju (Sl. 3).

NAPOMENA
Pazite da se kabeli ne bi ukliještili ili istegnuli.

• Skinite košaru za sakupljanje trave.

• Kad prenosite stroj, motor mora biti ugašen.

• Ispraznite i rasplinjač puštajući da motor radi dok se ne potroši sve gorivo.

POZOR

Prilikom prijevoza stroja na vozilu, uvjerite se da je on remenjem pravilno i čvrsto
pričvršćen za vozilo. Izvadite sigurnosni ključ (9, Sl. 2) ali nemojte odspojiti bateriju.
Stroj treba prevoziti u vodoravnom položaju, uz osiguranje da neće doći do povrede
važećih propisa za prijevoz takvih strojeva.
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12 SKLADIŠTENJE

POZOR

Pažljivo pročitajte i priručnik za uporabu i održavanje baterije i punjača baterije!

POZOR

Nakon svake uporabe stroja očistite donji dio apsolutno izbjegavajući primjenu
vodenih mlazova (Sl. 17).

POZOR

Prije obavljanja bilo kakvog čišćenja ili popravka, zaustavite motor, odspojite
bateriju i izvucite sigurnosni ključ.

• Kontrolirajte je li stroj u dobrom stanju.

• Kontrolirajte jesu li svi vijci i matice dobro pritegnuti.

• Nanesite mast ili motorno ulje na dijelove podložne hrđanju.

• Stavite stroj na suho mjesto, po mogućnosti s cementnim podom. Da biste ga zaštitili od
vlage, možete ga staviti na osovine ili na komad lima.

• Postupak puštanja u rad nakon zimskog skladištenja jednak je onom koji se vrši tijekom
uobičajenog pokretanja stroja (7 POKRETANJE).

• Nemojte nikad ostavljati stroj na mjestima gdje se mogu nakupiti zapaljive pare goriva koje
bi mogle izazvati požar.

• Prije spremanja stroja u zatvorenom prostoru, pričekajte da se motor ohladi.

13 ZAŠTITA OKOLIŠA

Zaštita okoliša mora predstavljati bitan i prvenstven vid uporabe stroja, u korist civilnog suživota
kao i okoliša u kojem živimo.

• Pazite da ne ometate susjede.

• Strogo se pridržavajte lokalnih propisa o odlaganju otpadnog materijala od košnje.

• Strogo se pridržavajte lokalnih propisa o odlaganju ambalaže, ulja, benzina, baterija, filtera,
istrošenih dijelova ili bilo kojeg drugog elementa štetnog za okoliš. Te se otpatke ne smije
bacati u smeće, nego ih treba razdvojiti i predati odgovarajućim reciklažnim dvorištima koja
će se pobrinuti za recikliranje materijala.

22



HR

13.1 RASHODOVANJE I ODLAGANJE

U trenutku rashodovanja nemojte ostavljati stroj u okolišu nego se obratite reciklažnom
dvorištu.

Dobar dio materijala korištenih u proizvodnji stroja može se reciklirati; sve metale (čelik,
aluminij, mesing) možete predati običnom sakupljalištu za spašavanje željeza. Za informacije
obratite se službi za sakupljanje otpada na svom području. Otpad dobiven rashodovanjem ovog
stroja mora se odložiti poštujući okoliš te izbjegavajući zagađivanje tla, zraka i vode.

U svakom slučaju, treba poštovati lokalne zakone na snazi po tom pitanju.

U trenutku rashodovanja stroja morate uništiti naljepnicu s oznakom CE i ovaj priručnik.

14 TEHNIČKI PODACI

Širina reza 37 cm

Pogon na guranje

Napon 40 V DC

Visina reza MIN. 18 mm – MAKS. 60 mm

Zapremnina košare 40 ℓ

Težina 14,5 kg

Zvučni tlak(1) dB (A)
L pA av

EN 60335-2-77
80,7

Nesigurnost dB (A) 3,0

Izmjerena razina zvučne snage(1) dB (A) 2000/14/EZ 90,2

Nesigurnost dB (A) 1,88

Jamčena razina zvučne snage dB (A)
L WA

2000/14/EZ
96,0

Razina vibracija(1)(2) m/s2 EN 60335-2-77 < 2,5

Nesigurnost m/s2 EN 12096 1,5

(1) Maks. brzina na prazno – baterija potpuno napunjena.
(2) Izjavljena ukupna vrijednost vibracija i izjavljene vrijednosti emisije zvuka izmjerene su pridržavajući se
normirane ispitne metode i mogu se rabiti za usporedbu jednog stroja s drugim; izjavljena ukupna
vrijednost vibracija i izjavljene vrijednosti emisije zvuka mogu se rabiti i u preliminarnoj procjeni izloženosti.
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15 IZJAVA O SUKLADNOSTI

Dolje potpisani EMAK spa via Fermi, 4 - 42011 Bagnolo in Piano (RE)
ITALY

pod vlastitom odgovornošću izjavljuje da je stroj:

1. Vrsta: KOSILICA ZA TRAVU NA LITIJ-IONSKU BATERIJU
2. Marka: /Tip: EFCO LRi 40P / OLEO-MAC Gi 40P

3. serijska identifikacija: 658 XXX 0001 – 658 XXX 9999

u skladu s odredbama Direktive/Uredbe
i naknadnim izmjenama ili dopunama:

2006/42/EC - 2000/14/EC allegato 1 n°32 - 2011/65/EC -
2014/30/EC - 2014/35/EC

u skladu s odredbama sljedećih
usklađenih normi:

EN 62841-1:2015+A11:2022 - EN 62841-4-3:2021 -
EN 62233:2008 EN 55014-1:2017 - EN 55014-2-2015

Vrsta rezne opreme: Rotacijska oštrica

Širina reza: 37 cm

Izmjerena razina zvučne snage: 90.0 dB(A)

Jamčena razina zvučne snage: 96.0 dB(A)

Slijeđeni postupci za procjenu
sukladnosti:

Annex VI Procedura 1 - 2000/14/EC

Naziv i adresa Prijavljenog tijela INTERTEK DEUTSCHLAND GMBH – NB number: 0905
Stangenstrase 1, 70771 LEINFELDEN-ECHTERDINGEN,
Germany

Izrađeno u: Bagnolo in piano (RE) Italy - via Fermi, 4

Datum:

Tehnička dokumentacija pohranjena je
u:

administrativnom sjedištu. - Tehnička uprava

Luigi Bartoli, glavni izvršni direktor

s.p.a.
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16 JAMSTVENI LIST

Ovaj je uređaj zamišljen i proizveden najmodernijim tehničkim postupcima. Proizvođač daje jamstvo za vlastite
proizvode u trajanju od 24 mjeseca od datuma kupnje, za uporabu u privatne svrhe ili kao hobi. U slučaju
profesionalne uporabe jamstvo vrijedi samo 12 mjeseci.

Opći uvjeti jamstva

1. Jamstvo stupa na snagu od datuma kupnje
proizvoda. Proizvođač preko svoje prodajne mreže
i tehničkih servisa besplatno zamjenjuje dijelove s
greškom u materijalu, obradi ili proizvodnji.
Jamstvo ne uskraćuje kupcu zakonska prava
predviđena građanskim zakonikom za posljedice
prouzročene greškama ili nedostacima prodanog
proizvoda.

2. Tehničko osoblje će vas posjetiti u što kraćem
vremenskom roku, sukladno već programiranim
radnim obvezama.

3. Kod zahtjeva za servisiranje pod jamstvom,
ovlaštenom osoblju trebate pokazati potpuno
ispunjen donji jamstveni list s pečatom
prodajnog mjesta i s priloženim računom o
kupnji ili porezno važećim fiskalnim računom
blagajne, koji potvrđuju datum kupnje.

4. Jamstvo prestaje vrijediti u slijedećim slučajevima:

• očito pomanjkanje održavanja,

• nepropisno korištenje ili prepravljanje
proizvoda,

• uporaba neprikladnih maziva ili goriva,

• neuporaba originalnih rezervnih dijelova ili
dodatne opreme,

• popravci izvršeni od strane neovlaštenog
osoblja.

5. Proizvođač izuzima iz jamstva potrošni materijal i
dijelove podložne uobičajenom habanju tijekom
rada.

6. Jamstvo ne obuhvaća radove na dotjerivanju i
preinačenju proizvoda.

7. Jamstvo ne pokriva razna podešavanja ni radove
na održavanju kojima se pristupa tijekom
jamstvenog roka.

8. Eventualne štete prouzročene tijekom transporta
moraju se odmah prijaviti prijevozniku, u
protivnom slučaju jamstvo neće biti važeće.

9. Za motore ostalih marki (Briggs & Stratton,
Tecumseh, Kawasaki, Honda, itd.) montirane na
naše strojeve, vrijedi jamstvo koju su dali
proizvođači motora.

10. Jamstvo ne pokriva izravnu ni neizravnu štetu
nanesenu osobama ili stvarima, a do koje je došlo
uslijed kvara na stroju ili je posljedica prisilnog i
produljenog nekorištenja stroja.

MODEL

KUPAC

SERIJSKI BROJ

DATUM

ZASTUPNIK

Nemojte slati! Priložite eventualnom zahtjevu tehničke garancije.
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17 RJEŠAVANJE PROBLEMA

POZOR

• Prije vršenja svih preporučenih pokušaja ispravaka iz donje tablice uvijek
zaustavite stroj i odspojite svjećicu, osim u slučajevima kad se izričito zahtijeva
da stroj radi.

• Prije vršenja svih preporučenih pokušaja ispravaka iz donje tablice uvijek
zaustavite stroj i izvadite bateriju, osim u slučajevima kad se izričito zahtijeva da
stroj radi.

• Ako ste provjerili sve moguće uzroke, a problem se nije riješio, posavjetujte se s
ovlaštenim servisnim centrom. Ako se radi o problemu koji se ne navodi u ovoj
tablici, posavjetujte se s ovlaštenim servisnim centrom.

PROBLEM MOGUĆI UZROCI RJEŠENJE

Motor se ne pokreće ili se gasi
nekoliko sekundi nakon
pokretanja.

Baterija je prazna ili je niste
pravilno stavili (samo kod
modela koji to imaju)

Napunite ili pravilno stavite bateriju.

Oštećeni električni kabel. Kabel zamijenite u ovlaštenom
servisnom centru.

Uključen uređaj za zaštitu
motora od preopterećenja
zbog pregrijanog motora.

Pričekajte nekoliko minuta prije
ponovnog pokretanja

Sigurnosni ključ nije umetnut. Provjerite ga i/ili stavite.

Mikroprekidač ručice za
pokretanje je oštećen

Stupite u kontakt s ovlaštenim
servisnim centrom.

Oštećena baterija. Stupite u kontakt s ovlaštenim
servisnim centrom.

Motor se pokreće i radi, ali se
nož ne okreće.

PAŽNJA: nikada ne dirajte
nož dok motor radi.

Odmah ugasite motor i stupite u
kontakt s ovlaštenim servisnim
centrom.
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